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Pestome. CTaThbst MOCBSIIIEHA M3YYEHUTO CapT-KaIMBILIKMX MUCbMEHHBIX UCTOYHUKOB (ITUChMa, TeHeaJornde-
ckue apeBa, pykonucHbiii cioBapb C.C. HaceimbOaroBa), xpansiuxcs B Hayanom apxuBe KaaMeikoro Ha-
yuHoro neHtpa PAH, yacTHbIx Komtekusx xxuteneii cena Yennek Ak-Cyiickoro paitona Mccoik-Kynbckoi
obiactu Kuprusuu v 1MyHOM apXuBe aBTOpoB. Bce onuckiBaeMble ICTOUHUKM HE OBLIIM 0 CUX ITOP BBEIEHBI
B Hay4YHbIi1 000POT U OCTABATUCH HEU3BECTHBIMU MCCIENOBaTeNsIM. Baxk HEM MM MCTOUHUKOM IJIsI U3YyUYEHU ST
Pa3roBOPHOIO CapT-KaJIMBILIKOTO sI3bIKa SIBJISIETCS PyKOIMCHBIN CJI0Baph, COCTaBaeHHbIN B 1990-¢ roab Kpae-
BenoMm CyntaHoM Haceim6aToBbiM (1925—2003). B nmpoliecce n3yueHust yCTaHOBJIEHO, YTO paccMaTpuBaeMas
He3aKoHUYeHHas pyKonuch (A—K) He mMeeT equHOM YETKOI CTPYKTYPhI, HET TEMATUUYECKOI pa30MBKU CJIOB,
CJIOBOCOYETaHU M, OOMXOMHBIX BEIPAXKEHU . YCTAHOBJIEHO, YTO OCHOBHOI 1IEJIbIO COCTABJIEHUST PYKOITUCHOTO
cJioBapsi ObLIO 00yUEHHEe U COXPAaHEHUE PA3TOBOPHOTO CapT-KaJIMBbIILIKOTO SI3bIKA.
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Abstract. The article is devoted to the study of Sart-Kalmyk written sources (letters, genealogical trees,
S.S. Nasymbatov’s handwritten dictionary), stored in the Scientific Archive of the Kalmyk Scientific Center of the

Russian Academy of Sciences, in private collections of residents of Chelpek village of Ak-Suu district, Issyk-Kul

region of Kyrgyzstan and in personal authors’ archive. All of the described sources have not been introduced into

scholarly circulation yet and remain unknown to researchers. The most important source for studying the spoken Sart-
Kalmyk language is the dictionary in manuscript form compiled in the 1990s by a local historian Sultan Nasymbatov

(1925—-2003). As our study demonstrates, this unfinished manuscript (A—K) has no transparent structure; there is no

thematic breakdown of words, collocations and everyday expressions. It has been established that the main purpose

of compiling the handwritten dictionary was to teach and preserve the spoken Sart-Kalmyk language.
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DTa cTaThs MPOAOJIKAET CEPUI0 MyOIMKALIMIA, ITOCBSI-
MIEHHBIX BOITPOCaM M3YUYEHUs capT-KaJIMBIKOB, ITPO-
xkuBatoimux B Mccoik-Kynbekoii o6nactu Kuprusuu.
CapT-KaJaMbIKM (CaMOHa3BaHUE XanbMe (Xarbme) ‘Kall-
MBIKW’, paHee 0640 ‘ONeThl’ (yaau 3arama 6640 ‘ONETHI
C KpacHOM KUCThIO'), Xap Xaabme ‘Kapa-KaJlMaKu’, XOmH
Xanvme ‘XOTOH-KaJIMaKu’) — 3TO HeOOJIbllasi STHOKOH-
deccroHabHas HAPOITHOCTH OMPATCKOTO TTPOMCXOXKIC-
HUSI, UCTIOBeAYOIIas ncjaaM. B mpeabIaymx craTbsx
HaMM U3y4YeHbl HEKOTOPBIE BOIIPOCHI IO ATHOTrpaduH,
(GONBKIIOpY U SI3BIKY capT-KaJaMbiKoB (2020—2022).
B HbIHeIIHel cTaThbe Mbl OOpaTUMCS K TUCbMEHHOMY
HacJeanIo capT-KaJMBIKOB (ITMChbMa, TeHeaJornyeckre
IpeBa, pykonucHkbIi cioBapb C.C. HaceimMbaToBa).

M3BecTHO, UTO capT-KaJIMBIKM BO BTOPOI1 IMOJIOBU-
He XIX Beka B CBSI3U C NYHTAaHCKMMU BOCCTAaHUSIMU
B CuHbIBSHE ObLIM BBIHYXIEHBI IEPERTU POCCUICKY IO
TpaHUILY U MIOCEIUThCS B fojuHe peku Kapakoi (capT-
KajaM. Xap hoa). B uctropruueckoii Iuteparype BblABU-
ralTCs CaMble pa3IUYHbIC BEPCUU ITPOUCXOXKICHU S
capT-KaJIMBIKOB: OJJHU CUUTAIOT, YTO OHU ITOTOMKU
y36€KOB M KUPTU30B, KOTOPHIE JKEHUJINCh Ha 0JIETKaX
Tekeca, npyrue yTBepXKAaloT, UTO UX MpeaKaMU ObLINU
onétel!. A.B. BypnyKoB B cBOEi1 HEOIMyOJIMKOBAHHOM
crarbe “CapT-KaJMBIKM~ MUIIET, 9TO “ONMXKaNIIMMNI
ponnyaMu capT-KaJMBbIKOB SIBISIOTCSI TEKECCKHE Kal-
MBIKM. OT TeKEeCCKUX KaJIMBIKOB OHM OKOHYATEJILHO
OTHeIMJINCH Ha Xabxakax ToJibKo Iociie 1882 r. /1o aTo-
ro ¢ 1864 r. mocje IyHraHCKOro BOCCTaHUSI OHU BMECTE
C TEKECCKMMU KaJIMbIKaMU, T.€. OJIETAMU (06.10), KNI
B ATMaTUHCKOM, JI3KapKeHCKOM ye3/1ax, a 9acTh U3 HUX
xkua no Kapakony” [1, 1. 3]. ITo nunpopmanuu Cynra-
Ha Hacein6atoBa (1925 r.p.) nepBbie OJETHI (MCUpH 6pK
IIeCThACCAT ceMeil’) TepeKodeBaIn B JOJUHY PEKH

3

1 OnéTnl — (0iip. @0J111) — 0iipaThl, NPOXMBAIOLINE HBIHE B YBC
u XoBx aiimakax MoHrosuu u CUHBIBSIH-YIUTYPCKOM aBTOHOM-
HoM paitone Kuras.
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Kapaxkon B 1863 roay u3 cpeabl yirypoB co CTOPOHBI
YpyMuu 1 UMEHOBAJIUCh “XOTOH-KaJIMBIKM ‘KaJIMbI-
Ku-MycysibMmane’” [2, 1. 12]. Oty XKe nHdopmaluio
noaTBepxkaaeT ckasuteiab bakxu CaprekoB (1872 r.p.).
[Mo3xe K HUM MIPUCOSTUHUIINCEH Kapa-Kaimuiku (xap
Xaabme ‘KaJIMbIKU-Oynnucthl’) u3 Tekeca (Tekecckue
0JIETHI), MCITOBENOBaBIIME Oy1au3M |3, c. 98].

CapT-KaJMBIKU TIpU Mepexoie Ha POCCUMCKYIO CTO-
POHY MOJIb30BaJIMCh BEPTUKAJTbHBIM OHPATCKUM TTUCh-
MOM “Tozo 6uuur’?, o6 srom nuiuet A.B. Bypaykos.

“Oxka3aBIINCh B KUPIU3CKO-PYCCKOM OKPY>KEHUM, OHU,
€CTeCTBEHHO, CBOIO MUChbMEHHOCTh HayaJlu 3a0bIBaTh.
ApaOckuii 1 pycckuii ajipaBUThI MO0 I ajichaBUT 3asi-
naHauthl” [4, c. 73]. K coxaneHuio, Ha CeroaHs LIHUI
JIeHb y capT-KaJMbIKOB HE COXPaHUJUCh CTapble KHU-
I'M U Ipyrue pyKOMUCHbBIC TTMChbMEHHbIE TAMSITHUKY Ha
TOIO OMYUT. DTO SIBJISIETCS CJASICTBUEM UX MHOTOKpAaT-
HBIX [MePEKOYEBOK, TYHTAHCKUX BOCCTAHUM U KMPTU3-
cKoro rnorpoma B 1864 r. BypnykoB oTMedaeT mociaeaHux
“rpamorteeB”, BIaIeBIIUX ITMCbMEHHOCTBIO TOIO OMYUT:
Caap (ymep B 19251.) u Caca (ymep B 1928 1) [4, c. 73].

CaMbIM paHHWM ITUCEMEHHBIM TTAMSITHUKOM CapT-
KaJIMBIKOB Ha POIHOM SI3bIKE, MMEIOIIMMCS B HaIlleM
pacropsiKeHU U, SBIseTcS MUChMO yuarerocs Ka-
MBILIKOM COBETCKO-TIapTUiTHOI mKoJikl Opo3a Kyp-
OaHKyJoBa “Kapa-kuprus 1otp 64aar XaabMr HyTTUH
tacpxa / yaann” (“IToToMKu KaJdMBIKOB, TPOXMBalO-
uX cpean kapa-kupruzon”). [Tucemo KypbaHkyio-
Ba OTHOCUTCS K Pa3HOBUIHOCTH JEIOBBIX ITUCEM, TaK
KaK agpecoBaHO PyKoBoACTBY KanMmMbikuu (0OKOM
BKII(6), o6nucmonkoMm u obamnpodcoset). B 1926 .
JlaHHOE MUCbMO ObLJIO OMYOJMKOBAHO Ha CTpaHUILIAX
razeTsl “Yaan xansmr” (“KpacHblil KaaMbIK”) [5, c. 4].

2 Todo 6uuue ‘SIcHoe MUCbMO’ — OifpaTcKas MUCbMEHHOCTh, KOTO-
pasi Obl1a co3znaHa B 1648 I. olipar-KaJMbILKUM ITPOCBETUTETIEM,
MepeBOTUYMKOM, OyIIUiiCKMM MOHaxXoM 3asi-maHauToil Hamkaii
Jxxamiio (1599—1662) Ha OCHOBE YITYPO-MOHTOJILCKOTO ajichaBUTA.
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B nocnecnoBruu nucbma penakiiys ra3eTbl MUILET, YTO
OHM COXpaHUJIM ajdaBUT, CTUIIb, opdorpaduio 1 myH-
KTyarnuio aBropa. B 1976 . LI.JI. HoMmuHxaHOB faHHOE
MUChbMO B KayecTBe o0paslia capT-KaJaMBbILIKOMN MUCh-
MEHHOCTHU Ha TpacduyecKkoit OCHOBE pyccKkoro ajcda-
BUTa onyosmKoBai B “Odepkax UICTOPUU KaJIMBILIKOMN
nucbMeHHOCTH” [6, ¢. 59—60]. B mucbMe riacHbie Msir-
KOro psija rnepenarTcsi OyKBaMu d, 0, J, B COBpEMEH-
HOM aJipaBUTE KAJIMBIIIKOTO sI3bIKa — 9, 6, y. Pemakiims
ra3eTsl MO TEKCTOM ITMChMa IMUIIET KOMMEHTapHIA:
“S3BIK CapT-KaJMBIKOB B IIEJIOM CXOX C HAIllMM KaJl-
MBILIKMM SI3bIKOM, UMEIOTCS JINIIIb HE3HAYUTEbHbIE
paznuuus”. K jekcuyeckKum pa3andusiM MOKHO OTHe-
CTHU CJIOBA: ypasan ‘paHble’ (CpaB. KajaM. ypaiaH ‘Brie-
pén’ [7, c. 534—535], oiip. ypaasraan ‘Bnepén’ [8, c. 355],
MOHT. ypaewaa ‘Briepén’ |9, c. 339]), emapan ‘paHblie’
(cpaB. KanMm. emapan ‘Briepén’ [7, c. 415], oiip. emaapaan
‘Briepén’ [8, c¢. 355]), K GOHETUYECKUM — Xamcyiao ‘00b-
equHUB’ (KaJaM. xamuyysad). TekcT mucbma yCIOBHO pas-
OuBaeTcs Ha Tpu yacTu. B mepBoit yactu KypoaHkyson
JIaeT KpaTKylo UCTOPUUYECKYIO CITPaBKY O capT-Kaj-
MBIKaX, BO BTOPO# TTUIIIET O TOM, KaK CapT-KaJIMBIKH
y3HaJIu O cyluecTBoBaHUU KanMbIIKO# aBTOHOMHOI
00J1acTu U 0 BO3MOXHOCTU 00y4yeHUs TaM. B KoHIIie
MYCbMa aBTOP MPOCUT PYKOBOACTBO KanMbiKuu nepe-
CeJIUTh CapT-KaJaMbIKOB B KaJMBbILIKYI0 aBTOHOMHYIO
00J1aCTbh.

Ypasran 3yju-Irap 0dpen
60poun ynau-3aram Morha
260px0, Yaan Xowyo 3yphan
cymu (due) boaad. Kumo xaae
xdndedo HUaun k66d Tekc eude
haszpm 6udn ynoadeon. 1860-u
acund Iynz (Kyavouca) euoe
haspm Tapanu-xomu (capm)
euode Hyme Kumo xaamd 0ddnoes:
mep 0ddno I'yn30 ya0cH xano-
Mmeyoue Xace-Kupeus onzaixu,
eepma maasmaeuty asad Xap-
eon (Kapakon) eude eazpm
aeu upxc. 1861-4 xucuad Opc
xaawu, Xace-Kupeus 3aacyp
mapoc 00cH xanbmeyoue Xam-
cynao, Xapeoa (Kapakon) eude
easpac 2a3p OH4ANC O24; mep
OHY ea3paH 33440, oda Kypma
6ddndeon. Omdpdn 6oaxad
TypkecmaHnckui KpaiuH,
CemupeueHckuil obaracmuH,
Ilpacesanvckuii yezdo oddx
capm-KaimMulk 2ud¢ Manue
Hepddde 6una. Oda 6oaxad
Kapa-Kupeusckuii obaacmum,
Kapaxoavckuii Oxpyed 6aax
capm-xanvme 2uxi; Hepdound

Korna pacmasncs coro3 4eTs-
pex oiipatoB B JIXKyHrapuu,
yJIaH Xomyasl®, 06pa3zo-
BaB IIECTh COMOHOB, CTaJln
MOAJaHHBIMU KUTAaNWCKOTO
XaHa U OCTaJIUCh XUTh B Te-
Kece Ha Oepery pexku Wnu.
B 1860 rony B MecCTHOCTH
T'yn3 (Kynbaxe) tapaH-
YHU-XOTOHBI (CapThl) HAYaJIKl
BOWHY ¢ KHUTaMCKUM Xa-
HoM. [Bo BpeMsi TOii BOIiHBI|
Ka3axW U KUPTU3BI B3SIIU
B IJIEH KaJMBIKOB, TTPOXHU-
BaBmKux B ['yyi3e, u yrHa-
nu B MecTHOCcTh Kapakou.
B 1861 rony pycckuii napb,
cobGpaB KaJIMBIKOB, pacce-
SIBINUXCS CPeAM Ka3aXxoB U
KMPIrU30B, HAIEJIUJ UX 3EM-|
sieit 63 Kapakosa, rie Mbl
MOHBIHE U XuUBeM. PaHbiie
Hac Ha3bIBaJU capT-KaJIMBbl-
kamu [IpxeBabCKOTo ye3na
CeMupeuynHCKOU obnactu
TypkecTaHCKOTO Kpasi, celi-
qyac ke — capT-KaJMbIKaMU
Kapakonbckoro okpyra Ka-
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Tep Opc xaan manue xypaxo
240 o6px kyyu 6undedwn, oda
Mmana Hymem 570 6pk 0ddnd.
0da xoiip ceadin, Hee alimuc-
noakom 60aa0 6ddHdaeoH.

Korma Hac pycckuii mapb co-
Opaii, Hac ObLO 240 cemeii,
ceituac — 570 cemeii. [1poxu-
BaeM MBI B IBYX ceJiaxX, eCTh
OIWH aliMauyHbIA UCTIOJKOM.

1924-y ocun kypma xama
xaneme Odddeue meddyeo
oundeuon; 1924-u xcun mana
mep OddicH Hymeac xXoip KG8yH
Mockyd cypeyavd upad, meedo
meoH cypeyaun cyyadp Xdpvic
upxadpH, xasome 0Adnd euxnc
upe. Tedu xanvme Oddxue
Mockyo 6ddcn Xaavmeun
npedcmagumensc COHCIH.
Tedudc xanvme cypeyav 6dd-
Xue concad, 6u Mockyo updo,
Mockyo 6ddcn Hapkomnpoc
nHauymen Kaamomoen Yumod,
npedcmagumenv Kaamobaa-
cmu Cailkog xolipaa xapeao,
Mmecm agbys. Teedd oda masH
KYVH cenmsabpy capac Haapau
Kaamcosenapmukond cypu
bddndeon. Hpey xcund yynodin
OPXHb 04ap UPX UG CAHHABOH,
3ye Xaavmeun Obaacmun cyp-
2YAb0 MAHA OPpM OKU2 IPAC
009HI80H.

o 1924 rona Mbl He 3HaJU, T
KUBYT KaaIMbIKH. B 1924 rony
Hallli IBa MapHs Mpuexaiu
Ha y4€oy B MockBy. OKOHUUB
yu4édy B MockBe, BEpHYJIUCH
M COOOLIMNJIM O TOM, YTO €CTh
Kanmbikusi. OHM ycablaau
00 3TOM B IPEICTAaBUTEIBCTBE
Kanmpikuu. Y3HaB OT HUX,
yto B KajiMbIKuu ectb 0Opa-
30BaTeIbHOE YUPEXKICHUE, S
noexan B MockBy. B MockBe
g, BCTPETUBIIUCH ¢ YnMIoid,
paboTaBIIMM B OTHEJEC Ha-
LIMOHAJbHBIX MEHBITUHCTB
Hapkomrmipoca, u npeacraBu-
teiaeM KanMmbilkoii ob6i1acTu
CaliKOBBIM, MOJYYMJI yueO-
Hoe MmecTo. MTak, Mbl NSATh
YeJIOBEK C CEHTSAOps Mecsia
yuumcs B KaambIlKoii coBeT-
CKOIi MapTUIHOI 11Koje. MBI
IyMaeM, 4TO B CJEOYIOIIEM
rony crofa MpuenyT yIYUThCs
O6oabuie groaeii. Ho Tonbko
MBI TIPOCUM YUeOHBIe MeCTa
B Kanmbilikoit obnacTu.

Hawm tiup apema 601xHb, Mana
mep Hymeue Haapau Hyynedo
aexwb cddn 6oax ound |5, c. 4].

Ecau ecTh BO3MOXHOCTB, TO
XOPOIIO ObLJIO OBl HAII HYTYK
TepecesuThb CIofa.

pa-Kuprusckoii o6actu.

3 Vi1aH XOUIyabl — JIKYHTaphl, OWpaThL.

MN3BECTHUA  PAH.

CEPUA

JIUTEPATY PbI

)4

“CapT-KaJMbIKM 3THUYECKHU AEISITCS Ha pojaa
(capT-KanMm. scH ‘pon, miems’, KUpT. — ypyy): 6ail bIH-
Oaxbl (bastH-0axa ‘OoraThiii bakxa’), caTblnbanabl /
KapabaaTsip (xap 0aaTp ‘4EpHBIN OATHIP’), IIOHKYP
(IIOHXP ‘COKOJI, KpeveT’), COATO, KbIMUaK, Xeaurep,
MaHKBIII / MOHKYIII, X0J0H (XOO0H), KEpeM, Capbl-
najabl (CaTbIBajabl), Kapakas, KYHKYH yyjly epOeH-
JIUK, XapblH O6PKY ‘IIECTHACCIT CeMei’, K1 MM,
MOJI MOOMJ, UYMOT (UMMMUT), OeXUH Iapbin (Oeli-
XKUHIIapbin, Oypya mapha), yaraH, 4yupuk (4epexk
< KaJIM. LIepT ‘BOIiH, BOICKO’), MOHTOJIAOP ‘MOHTOJIBI’,
TaBaH TaJX (‘MATh NOAXKAPEHHONH MYKU’), TaBH Xap
(‘mgaTh 4€pHBIX’), omryp 6aateip (‘Ouryp 60oraThiphb’)
u np.” [10, c. 367]. U3 mpuBea€HHBIX HAMMEHOBA-
HUI MOXHO BUIETb, YTO CapT-KaJIMBIKM HE Tpel-
CTaBJSIIOT COOO0I0 3THUYECKU OJHOPOMHON IPpyMMbl.
“Bux cocmae éownu makxyce u Kupeuszckue noopas-
denenus — coamo, camoleandsl, Kbinuak, 0yhy, capul
oahoiut, acedueep” [11, c. 22—31]. CaeayeT OTMETUTD,
YTO M Cpeny KUPTU3CKUX TTOApa3aeieHuil eCTh PO.I
KaJMbiKU. Kaxablit poa, 60sch KpOBOCMEIIEHU S,
COCTaBJISIJI TeHEaJoTu4YecKue apeBa, OMMUChIBAIO-
I¥e UX POACTBEHHBIE cBSI3U. OHU, KaK U BCe IPyTHe
MOHTOJIbCKUE U TIOPKCKME HapObl, TOJXKHBI ObIIU
3HATh CBOM CeMb MTOKOJCHU M doaaH 94K ‘CeMb OTIIOB’
2022 Towm 81 Ne 5
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®Doro 1. [eHeanornyeckoe NpeBo pona ouyp 6aamoip, XpaHsiiie-
ecs B ceMbe Menuca Ucaamosa. c. Yennek, uwonb 2021 1. dorto
b.B. MeHsieBa

(BUIMMO, KaJibKa U3 KUPIU3CKOTO SI3bIKA Jcemsl ama
‘CéeMb OTLIOB’, Y KaJIMbIKOB 1 oiipatoB CUHbI3SIHA —
doaaH yii ‘ceMb TTIOKOJIeHU1’).

IMpakTryeckn B KaXXKI0M T€HEaJIOrnUeCKOM JIpeBe
Cpenyn MyCYJbMaHCKO-TIOPKCKX UMEH BCTPEUAIOT-
¢ UMeHa o¥paTcKoro mpoucxoxaeHus. K mpumepy,
B polie yepuk yypycyy a1o umena Illyyna (IlllyHa —
UMS$I MJIaJlIero chiHa oiiparckoro XyHraiaxu Lle-
BaH Pabnana), lllonmyk (woxme ‘BOJTYOK (UTPYIIKa)’);
oeiixkuH mwapun — Illlapea (waph ‘CON0BBII, MaCTh JIO-
manu’), barusin (6aruun ‘BenMYeCTBEHHBbIN’), Man-
Odbiaxa (Manoax ‘BOCXOIUTH, pacliBETaTh OT MAHOA
‘pacuBeT; BO3pOXAEHUE, CUIHNE ); MAaHKbBILI — be-
auxkme (busema “TalaHTIWBbBINA, OfAapEHHBIN’); UTEM-
reH — Oukyp (oHKp ‘BIIANIbIiA, 3aMaBIIWI’; OHKP HYOH
‘Briajible Tnasa’); [llorkyp (wouxp ‘KpedeT, COKOI');
Kapa-06aatbip — Xap XomyHn (xap xomn “4€pHBII XOTOH
(XOTH 2mH. ‘MyCyJIbMaHe-TypPKEeCTaHIIbl U3 Pa3HBIX
njaeMeH (yHATypbl, y30eKu U ap.)’); capoarbiin — Mon-
ko (Menko < MoK ‘BEYHOCTbH, BEUHBI’); OalbIH-
0axbl — Ymko (ymka ‘BoHIOUUiA’), Koxuie (kexwa
‘ctapel’); conto — baiibiuaucvipean (baiin ‘GoraThlin’,
acupha ‘cuactne’), Ycon (ycH ‘Monoko’ 1ubo ‘BOJO-
cbl’), bama (bam ‘Kpenkuii, CTONKUIA; HANEXHBINI');
wouxyp — bobyw, bada, baiimynky (baitH MeHK ‘00-
ratasi BeUHOCTb'), bammynky (baT MeHK ‘pOYHBIiA,
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BEUHBI’); Xeaurep — Ymuacyn (ym nachn ‘noaroe-
tue’), bamnacyn (bam HacH ‘TIPOUYHBINI BO3pacT (10J1-
ronetue)’), Kuwuxma (Kuwema ‘cyacTinuBblii’), Huma
(Tmo. ‘BockpeceHbe’; acTp. ‘connue’), Ulouxa; omyp
6aatbip (poto 1) — Xap baamp (OyKB. ‘4€pHBIA 0O-
rateipp’), Kuwux (kumr ‘cuactwe’), Jaba (naBa Tuo.
‘MoHeNeNbHUK; acTp. ‘yHa’) u np. A.b. JIugxues,
MPOBeIsT aHAJIN3 CapT-KaJIMBIIKUX aHTPOITOHUMOB
no kuure b. MancypoBa “UHcannmap geenerty: Ha-
PeKTYY eMYp OastH XbliiHarbl” (“M3BeCTHBIC TUYHO-
cTu: cOOpHUK Ouorpaduueckux ceeaeHuit”) (2004),
MUTIET, YTO “CMeHa UMeHHUKa npoucxoounra nocme-
nenHo: 6 cepedune XIX 6exa ewe ucnoavb3oeasucsv Kai-
Molykue umena, Ho k kKonuyy XIX — nauaary XX 6. onu
npakmuyecku nepecmanu ynompebaamoscsa” [12, c. 117].
OnHako B JUYHBIX MOJIEBBIX MaTepuagax aBTOPOB
(2009—2021) Bcé emié GUKCUPYIOTCS KaJIMbIIIKME aH-
TPOIIOHUMBI: UMeHa Xaesp ‘BecHa’, Hamp ‘oceHy’, baiip
‘pagoctr’, Canxc TUO. ‘npocBeTeHHbI byana’, Ca-
2Ap ‘pacKUIUCTBIN, pa3BeCUCTBIN’ U Ap.; haMUJInuu —
Tepbamoes: (mep ‘TocynapcTBo, AepkKaBa, BJIacTh U
oam ‘TBEpAbIN, Kpenkuii’), Hacoeimbamossr (HackH
‘BO3pacT, TofAbl, JeTa’, 6am ‘TBEPABIN, KPEeNKUitl’),
Onxcebamosnt (0430 ‘cuacThe, OJaTOACHCTBUE, 6am
‘TBEpABIN, KpenKuii’), Mauoviarxaeewv,/Marovirkae-
6bl (ManOax ‘BOCXOJUTH, paclBETaTh OT MaHda ‘pac-
LIBET; Bo3poxaeHue, cusaue’), Tasunmeesvt (magHmao
‘naTbaecst’), Ymaesv: (ym ‘IAVMHHBIN’); oTeyecTBa —
Kumbaesuu, Canbauposuu (con ‘xopomuit’, batip ‘pa-
poctwy’) u ap. [[IMA].

B HayuyHowMm apxuBe KaaMbIIIKOro Hay4yHOTO LieH-
tpa PAH, B 1tuuHoMm ¢onne A.B. bypaykoBa xpaHsT-
cs 10 mucem oT capT-KaaMblKoOB (JInuHblil hoHm byp-
nykoBa A.B. @. 21. Om. 1), yuuBmuxcs B 1930-e ronsbl
B JleHuHrpane Ha Kypcax HaiiMeH CoBeTckoro Boc-
Toka npu MHcturyte um. I'epuieHa. DTo yacTHBIE
MuUcbMa, NpeacTapisioniue codboit aKTbl JUYHOTO
obueHus. [lucbMa HamucaHbl HA PYCCKOM SI3bIKE
¢ oporpacuuyecKUMU 0COOEHHOCTIMU. ABTOpaMU
nuceM Oblnu Anblil DnaxyHyB, lllakup Maxmenos,
Canpipbaes, CongaroB u Ap. B mucbMax oHM aape-
cata A.B. bypaykoBa Ha3bIBaloT “mOpOTOil CTapIINii
opatr”, “oren”, “Asas’”, “yuyutenp’, “riuyobokoyBaxa-
eMmblii Enick”. B mucbeMax comepkurcs nHGopMauus
0 KOoH(pUCcKallM1 UMYILIeCTBa, MpoaApa3BepcTKe, Oe-
CTBEHHOM ITOJIOKEHUM CapT-KaJIMBIKOB, paclpene-
JICHUUW BBIMTYCKHUKOB Kypca HaiiMeH COBETCKOTO
BocToka Ha pabdoty u np. Heo0xonumMo OTMETUTb,
YTO JaHHas MepernncKa sBIsIach eIMHCTBEHHBIM UX
00llIeHMEeM, TaK OHU KUJIU Ha JaJIEKOM PaCCTOSIHUMU.
A.B. bypaykos B cratbe “KapakonbcKue KaJaMbIKU
(capT-KaaMbIKKM)” OoTMeuall, 4TO “Jcerarue mMoao-
dedcu capm-Kaamoviko8 yHumscs 0blA0 8eAUKO, HO UX
6803MoxucHOoCcmu Obilau oepaHudens” [4, c. 73]. B nucbme
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Ab6apikanbipa AxMeaniapunosa nanucano: “Aaexcei
Bacuavesuu, nocosemyiime. 4 danviue euje xouy yuumo-
ca. [lomomy umo s pabomaro 6 omoaseHHoOM Om UyeH-
mpa paiione u omcman om Kyavmypul u 3uanuii. Ecau
Jlenunepad ewe ayuuwie cman, mo 1 1emom noedy 00s-
3ameasvro” (ITucvmo ot 29.01.40 1.). B aTOM Xe nmuch-
M€ OTMEYEHO, YTO B CPEAHEi MIKOIe capT-KaaIMbIKK
M3yJaloT KaJIMBIIKUHA A3bIK. YUUTEIEeM KaJIMBITIKOTO
sa3biKa ynoMsiHyT KybaHoB, npuexaBimunii u3 Kaambi-
kuu B Yennexk B 1936 r. OH Xe YyIIOMSIHYT B CTaThe
A.III. Knyukosa “Xap honsiH xanbmrya” (“Kapa-
KoJTbcKMe KanMmbiku”) (1964) [13].

B lleHTpalbHOM TOCYIapCTBEHHOM apXWBe
Cankr-TleTepOypra XxpaHUTCS 3asiBJI€HUE OT CTYICH-
TOB I'PYIIIHI CAPT-KaJIMBIKOB HAa UMSI peKTOpa KypCOB
HallMOHAJIbHBIX MEHBIIMHCTB (HaliMeH) COBETCKOTO
Boctoka ot 4 okTs16ps 1932 r., rme OHU NpoOCIT Yue-
Hblii Komuter HMUK CCCP BKIIOYUTDH UX B CITUCOK
HalMEeH M OCTaBUTh Ha Kypcax HaluiMeH COBETCKOTO
BocTtoka. B KoH1Ie 3asiBJIeHM s niepeuucieHbl haMu-
JIMU IIpocUuTeieil: A3HAKYJI0B, AXMeIIIapbIIioB, AUT-
b6aeBa, AsHakyjnoBa, Kepumkynos, Mcnamos, Conna-
ToB, MaxmenoB, Mynaes, TokbaeB, Tok6aeBa. OTBeT
KomwuTeTa 6bLI TTOJTOXUTENBHBIM, CTYASHTHI ITPOIO0JI-
xunu yueoy (LITA CI16. @. 4363. Om. 1. J1. 991).

“B HacTos111ee BpeMsl capT-KaJMBbILIKUIA SI3bIK OT-
HOCHTCS K YMCITY MCYe3aI0IIMX MOHTOJILCKUX SI3BIKOB,
HOCHUTeJel MPaKTUUEeCKU He OCTaJIOCh, @ Ha peub TeX,
KTO HEMHOTO MOMHUT 5I3bIK, 0OJIbIIIOE BIMSIHUE OKa-
3bIBaeT JOMUHUPYIOWUI Kuprusckuit” [14, c. 60].
Hanuuue nexcukorpapuiecKmux UICTOYHUKOB MO3BO-
JINJIO OBl pacCIIMPUTH 3HAHUS O SI3bIKE capT-KaJMbl-
KoB. A.B. BypaykoB B crarbe “Kapakonabckue Ka-
MBbIKM (capT-KaaMaku)” (1935) muier, 4To UM ObLT
COCTaBJIEH “MaJIeHbKMI KaJIMBbILIKO-KHUPTU3CKO-PYyC-
ckuii cnoBapuk” [4, c. 47]. K coxalieHu1o, aBTopaM
CTaThU HE yAajoch OOHAPYXXMUTh NaHHBI CJIOBaph
B 1nyHOM ¢oHae A.B. Bypnykosa.

B 1999 1. y capT-KaaMbIKOB TOOBIBAJ C OKCHEAUITU-
el BeHrepckuii yuenniii JI. Kapa. OH kpaTko onucal
UX SI3bIK, OBIT U 3THOrpaduio B ctatbe “Capr-Kai-
MbIKKM — KanMbliku Mccrik-Kynsa” (2012). UM 6bLi10
OTMEYEHO, UTO «CTapblii KaJMBIK, CBOOOZHO TO-
BOPUBIIHMI Ha POIHOM sI3bIKe, Hayajl COCTaBIISTh

4 A6apikansip Axmenmapunos (1911-1992) ponuincs B ¢. Yenrnexk.
Oren lapraes Axmenmapun (1889—1918). Marb Toiiron6ait
KbI3bl AfibiMxaH (1893—1965). B 1931 rogy OKOHYMII HaYaJbHYIO
mkoay cena Yeamek. C 1931 mo 1936 ron yuuics B JleHuHrpame
Ha Kypcax Hal[MOHaJIbHBIX MEHBIIUHCTB (HauMeH) COBETCKOro
Boctoka. C 1936 o 1943 ron pa6oran yuutesem B cese ['yauo
Aunaiickoro paitona Kuprusuu. C 1941 no 1980 ron pa6oran au-
pexkTopoMm 1rkosibl Ne 1 cesta Myprab Myprabcekoro paitona ['op-
Ho-BamaxmaHckoil aBTOHOMHOM obOsactu TagXKuKucTaHa.

MU3BECTHUA  PAH. CEPUA  JIMTEPATYPHI H
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®oto 2. [IpuMep PyKOMUCHON CTPAHUILIBL: JIUCT | U3 pyKOMUCH
ciosapst C.C. HacsimbaroBa. @oro b.X. BopiibiKoBoid.

“KaJxMBIIIKO-KUPIru3CKMii CIoBaph” Ha CBOEM MECT-
HOM muajekTe» [15, p. 201].

B 2021 rogy aBTOpaMu HaACTOSIIIEH CTaTbU B paM-
kax npoekta PODU No 20-012-00537 A Gbliia npo-
BegeHa akcrienunus mo Mccewk-Kynbckoil odonactu
Kupruzum (Mapuipyt: r. Kapakon, Ak-Cyiickuii paii-
oH: ¢. Yennexk, c. bépro-bam, c. Tam-Kris, c. Byp-
ma-Cyy, Ak-Cyy, dxetu-Ory3sckuii paitoH: c. Tamra).
B xone skcnienuuuu B cene Yennexk B nome CaHaxu
Hacwim6aToBa (1978 r.p.) Obl1a 0OHapy>keHa 4acTh
pykonucu “Kupruszcko-capT-KaJMbIIIKO-PYCCKOTO
cioBaps” (A—K), ynnomsnyras panee /1. Kapa. Jlan-
HBII clIoBapb TaKXKe YIMOMSIHYT B CIlel[MaJIbHOM pe-
nopraxe Kuprusckoro tejneBuaeHus “ATaiiblH pe-
noptax” (2007) B uHTEpBbIO C KpaeBeaom bekTypom
Mancyposbim (1948—2011), B khure b.H. MaHcypoBa
“Uncanpap neenety: JlapekTyy eMmyp OasiH XKbliiHArbl”
[16, c. 188] u craTbe cuHBLBIHCKOTO Kpaesena T. Tép-
MeHke “CapT-xaJbMTUH TyXail aHXHa IMWHXJIIT”
(“ITpenBapuTesibHOE U3yUYeHHE CaApT-KaJIMbIKOB”)
[17, c. 589].

Pykonuchk cioBapst cocTouT u3 33 IIpoOHyMepOBaH-
HBIX TUCTOB. Ha mepBoii cTpaHUIle HET HA3BaHUS
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pYKOMUCHU U He yKaszaHa €€ matuposka. [lepemner
orcyTcTByeT. CTeleHb COXPAaHHOCTH yIOBIECTBOPH-
TelbHas1. Pykoruck ciioBaps 3apuKcrupoBaHa Ha KH-
puIuile, npeacTaBlieHa B BUae JUCTOB A4. JINCTHI
pacuepyueHbl MornoJjiaM, Ha Kaxk 10l TOJIOBUHE UMEIOT-
CsI CJIOBA Ha KMPTU3CKOM, CapT-KaJIMbBILIIKOM U pyC-
cKoM a3biKax. B pykonucu nipeacrasiaeHo 1033 cioBa
U CJIOBOCOYETAaHWI Ha KMPTU3CKOM SI3bIKE C MIEPEBO-
JIOM Ha PYCCKU SI3bIK. B HacTosI1ee BpeMs pyKOITHUCh
CJIOBaps XpaHUTCS B IMIHOM apX1UBE aBTOPOB CTAThH.
Astop pykornucu — Cynran CanbaiibipoBundy Hackim-
6atoB (1925—2003) ponuics B cene Yennek. C 1934
1o 1941 ron yuusicst B YesrnekcKoil HEMOJHOM HIKoJIe.
B 1943 1. ymén nodpoBoiblieM Ha (POHT. YUaCTHUK
Benukoit OTeuecTBeHHOI BOWHBI. B 1944 1., BepHYB-
IIVCh C BOWHBI, OKOHYMJI KYPCHl KWHOMEXaHUKOB.
C 1945 no 1950 rox paboTan KMHOMeXaHUKOM B O0J1-
kuHodukauuu, ¢ 1950 mo 1960 rox paboTan KMHO-
MexaHuKoM B ceste Yennek. B 1960—1985 rr. paboran
B lLlIKOJIe, KJ1y0e, pazHopabouum Ha Mcchik-Kynb-
CKOIi CeJIEKIIMOHHOI CTaHIIMU. XOPOIIIO 3HAJI SI3bIK,
UCTOpUIO capT-KaaMmbikoB. B 1990-e roansl oH co-
CcTaBUJI pyKonuch “KMpruscko-capr-KaaMbIIKOTO
ciaoBaps”. C.C. HachiM0aTOB yNOMSIHYT B CITMCKE
nHpopMaHTOB ITpodeccopa I.A. [Taiona [18, c. 60].

B paccmaTpuBaemoil pyKOnucu OTCYTCTBYET €AM-
Has 4€TKasl CTpYKTypa, HEeT IPyNIIMPOBKU CJIOB
M CJIOBOCOYETAHUI MO TeMaTUYEeCKOMY IpU3HAKY.
CJioBa ¥ CJIOBOCOYETAHUS TaHBI B aJIPaBUTHOM I10-
psake. I3 pykonucu BUIHO, YTO CJIOBHUK COCTaB-
JIEH U3HaYaJIbHO Ha KMPTU3CKOM SI3bIKE C ITIEPEBOIOM
Ha PYCCKMI1 I3bIK, 3aT€M MO MEpe HAXOXJACHUS K-
BMBAJIEHTOB Ha KaJMBbIIIKOM sI3bIK€ OH AOMOJIHSIJI-
cs1. Pykonuce sIBJisieTCsl YepHOBUKOM, TaK KaK B HEll
ecTb nomMapku. CinoBapb, BUAMMO, OB MpeaHa3Ha-
YeH AJIsI yCTHOT'O OOIIeHUsI, TaK KaK B HEM IIPUCYT-
CTBYIOT OOMXOIHBIE BhIPAKEHM S U3 Pa3rOBOPHOTO
s3bIKa. TakuM 00pa30oM, pyKOIIMCh MOXKET CIIYKUTh
MCTOYHUKOM B U3YyYEHUU pa3TOBOPHOrO capT-Ka-
MBILIKOTO s13b1Ka. Kcepokomust pyKommucu ciioBaps
XpaHUTCS B foMe BOOBHI Jlamupa PaxumrynaeBa —
Po3bl bekKkynoBoii.

Ta6auua 1. [Tpumepsl U3 pyKOTIUCH CJIOBapst
C.C. HaceimbaToBa (OykBa “A”)

Kuprusckunii Capr-kanmbill- | Pycckuii si3b1k

SA3BIK KU SI3bIK

aapbl yaapaH 60J Ha3al, OToNan

abnmaH, abmaH NeTu caH OYEHb XOPOIIIO

JKaXIIbl

a0bIKa KOKIIYH CcTapuk

arap, arap biIl aK yaraH, yara- | OeJblii, Oeneer
pat, garap xkaHa
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arbi3, CYyHY arbi3

CYYTYH Talm4uru

nyckau Bony

agam KYMYH YyeJ0BEK

as, a3 6oayn 0arsl, Oarsl MaJIo, HEMHOT'O

KaJIIbl 6oJKymoa

aiT, aiiTasnbl KeJl, Kens TOBOPUTH,
cKasaTh

alTnamT KEeJXUIIU HEe CKaxXeT, He

TOBOPUTD

aliTca XaKIIbl
0oJiop 2J1e

Tep KeJIXMHA CAH
OoamyK Omia

OBLIIO OBI XOPOIIIO,
€CJIV OH CKaXeT

aTThIM (MEH
aHbIra aliTTHIM)

Ou TEHIU KeJTHU

g €My CKasall

AN bLIT

an

¢

ays

ablaga

aanau

B ayJie

ax (4yaraH ak WuT,
Kapa uT, 6aapsl
oup uT)

yaraH Hoxa, xap
HOXa, yyraii HeK
HOXa

Oebiii (Oemast
cobaka, yépHas
cobaka, OTHU

cobaku)
aKkya 300C NIEHbI'U
aKyasiat 6epau 300cap orad NeHbraMu OTAas
aKbLINY yxa, yxara yM, pazym
aKbBUINYY KMIIKM | yXaTa KYMYH YMHBIH,
Pa3yMHBbII
aKblJIMaH JIETUT yXaTa MyJpel, YMHBI
KYMYH
aKblJICHI3 yXaH ro, yxaii ro |TJynblif,
HEYMHDbBIHI
an Tep OH, TOT
aJmambl MEKMTYNKBA 0OMaHyJI
ajaMa anum SI6J10KO
aJl, aJbIHbI3 amn, anTblH O6epu, BO3bMU
aHaH JaraTh TOTOM, TTOCJIe
aHaH 3MHe 0oy | maraTh oM 00yi0a |4TO ITOTOM
aHnpai 6oyico TUKUM OOJIXYyHA |ec)iu TakK
aHCBI3 Tep ro 06e3 Hero
aHBIKU TeHa ero, emy
MpUHALJIEeXKAI U
ama KU MaThb
ankeln aBajup HecU, TPUBE3U
anpIpT, alibIpTMa | XyIYJ KeJIHA peyBeJnYeHne
apbl 00J1 yaapaH 00J1 oToiIu
amrkaHa XOT YYILYK Tep CTOJIOBasl, KyXHsI
as3 KUUTUH MOpO3
asi aBra JKEHIIMHA

NCTOYHUKHU U NTPUHATBIE COKPALLIEHU A

Kaam. — KaJIMBILKMUU SI3bIK

MOHe. — MOHTOJIbCKUI SI3bIK

olip. — OMpaTCKUU SA3bIK

ITMA — TloneBble MaTepHabl aBTOPOB
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capm.-Kaam. — CapT-KaJIMBIIKUHI SI3bIK
cpae. — CPaBHUTD
mub. — THOETCKUI 3BIK

OMH. — OTHOHUM
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